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The Sub-Committee recommends that the fol
lowing names be inserted in paragraph 5 of the
resolution on the Temporary Social Commission
(document E/20, annexe 5, page 166) :

Le Sous-Comite recommande que les noms ci
apres soient inseres au paragraphe 5 de la resolu
tion concernant la Commission temporaire des
questions sociales (document E/20, annexe 5,
page 166) :

1. Mr. S. W. Harris (United Kingdom) 1. M. S. W. Harris (Royaume-Uni)
2. Mr. Hauck (France) 2. M. Hauck (France)
3. Dr.' Frantisek Kraus (Czechoslovakia) 3. M. Frantisek Kraus (Tchecoslovaquie)
4. Mr. Gerarde Molina (Colombia) 4. M. Gerardo Molina /Colombie)
5. Mr. X. Zolotas (Greece) 5. M. X. Zolotas (Grece)
6. Dr. Manuel Seoane (Peru) 6. M. Manuel Seoa?c (Perou)

and, in addition, persons whose names will be ainsi que les noms de~'.'personnes que les membres
transmitted to the Secretary-General, not later du Conseil representimt le Cuba, la Republique
than 31 March 1946, by the members of the Coun- socialiste sovietiqm/ d'Ukraine et la Yougoslavie
cil for Cuba, the Ukranian Soviet Socialist Repub- auront designees '}tl Secretaire general le 31 mars
lie and Yugoslavia. ' 1946 au plus tard'.

, !
The Sub-Committee, recommends that the fol- Le Sous-Corriite recommande que les noms ci-

lowing names be inserted in paragraph 7 of the apres soient inseres au paragraphe 7 de la reso
resolution on the Statistical Commission (doeu- lution coneytnant la Commission de statistique
ment E/20, Annex 5, page, 167): (documen~,E/20,annexe 5, page 167):

1. Mr. G. Jahn (Norw~y) 1. M.;e. Jahn (Norvege)
2. Mr. H. Campion (United Kingdom) 2. M~ H. Campion (Royaume-Uni)
3. Professor Sauvy (Frane~) 3. te professeur Sauvy (France)
4. Mr. Stuart Rice (United 'S,tates of America) 4. ,/M. Stuart Rice (Etats-Unis d'Amerique)
5. Mr. Sousa Freitas (Brazil) \, 5.,/' M. Sousa Freitas (Bresil)
6. Mr. Mahalanobis (India) \ 6: M. Mahalanobis (Inde)

and, in addition, persons whose Ihmes will be airisi que les noms des personnes que les membres
transmitted to the Secretary-Genera], not later du Conseil representant la Chine, la Republique
than 31 March 1946, by the members of the Coun- ,'socialiste sovietique d'Ukraine et l'Union des
eil for China, the Ukrainian Soviet Socialist Re- [ Republiques socialistes sovietiques auront designees
public and the Union of Soviet Socialist R.,epublics/ au Secretaire general le 31 mars 1946 au plus

\. / tard.

The Sub-Committee recommends that the fol- Le Sous-Comite recommande que les noms ei-
lowing names be inserted in paragraph (I) of· the apres soient inseres au paragraphe f) de la resolu
resolution on the Temporary Transport and .c~m- tion eoncernant la Commission temporaire des
munications Commission (document Ej25, Annex transports et des communications (document E/25,
5a, page 153): /' \ , annexe 5 a) page 153) :

1. Mr. George Baker (United States of ;\merica), 1. M. George Baker (Etats-Unis d'Amerique) ;
2. Mr. Baracek-Jaquier (Czechoslovakia) 2. M. Baracek-Jaquier (Tchecoslovaquie)
3. Sir Guvunath Bevoer (India) , 3. Sir Guvunath Bevoer (Incle)
4. Mr. Leif Hoegh (Norway) \, 4. M. Leif Hoegh (Norvege)

/5. Mr. Filippi (France)! '5. M. Filippi (France)
6. Brig-Gen. Sir H. Osborne Mance (United 6. Le brigadier general Sir H. Osborne Mance

Kingdom) (Royaume-Uni)
and, in addition, persons whos~ names will be ainsi que les noms des personnes que les membres
transmitted to the Secretary-General, not later du Conseil representant le Chili, la Chine et
than 31 March 1946, by the members of the Coun- I'Union ",des Republiques socialistes sovietiques
cil for Chile, China and t~e Union of Soviet auront designees au Secretaire general le 31 mars
Socialist Republics. 1946 au plus tard.

The Sub-Committee recommends that the fol- Le Sous-Comite recommande que les noms
lowing names be inserted in paragraph 5, Section ci-apres soient, inseres au paragraphe 5, section B
B of the resolution on the Sub-Commission on the de la resolution, concernant la Sous-Commission de
Status of Women (Document Ej20, Annex 5, page la condition de la femme (document E/20, an-
163) : nexe 5, page 163) :

1. Miss Minerva Bernardino (Dominican Re- 1. Mile Minerva Bernardino (Republique Do-
public)' minicaine) "

2. Miss Wu Vi-Fang (China) 2. Mile Wu Vi-Fang (Chine)
3. Mrs. Bodil Begtrup (Denmark) 3. Mme Bodil Begtrup (Danemark)
4. Miss Mistral (Chile) 4. Mile Mistral (Chili)
5. Miss Vienot (France) 5. Mile Vienot (France)
6. Lady Aruit Kaur (India) 6. Lady Aruit Kaur (Inde)
7. Miss Angela Jurdak. (Lebanon). 7. Mile Angela Jurdak (Liban)

and, in addition, the names of one national each ainsi qu'un ressortissant polonais et un ressortissant
from Poland and the Union of Soviet Socialist sovietique que le membre du Conseil representant
Republics to be transmitted to the Secretary-Gen- l'Union des Republiques socialistes sovietiques
eral, not later than 31 March 1946, by the aura designes au Secretaire general le 31 mars
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1946, au plus tard et, enfin, trois membres nommes
par la Commission des droits de l'homme pour
faire partie ex officio de la Sous-Commission.

member of the Council for the Union of Soviet
Socialist Republics, and three members appointed

---.....'" by the Commission on Human Rights to serve as ex
'o.fJjcio members of the Sub-Commission.

Th~rafting Sub-Committee, in order to ex- Le Sous-Comite de redaction, afin d'accelerer
pedite nsideration by the Council of the experts l'examen devant preceder la designation par le
to be na ~d to the Technical Preparatory Com- Conseil des experts du Comite technique prepara
mittee for 'the Health Conference, recommends toire de la Conference de la sante publique, re
that the follow~ng names be inserted in paragraph commande que les noms ci-apres soient inseres
3 of the resoIU~'onon the Health Conference. au paragraphe 3 de la resolution concernant la
(document E/9, ge 159) : Conference de la sante publique (document E/9,

page 159) : "

1. Dr. Rene Sand (n~gium) 1. Dr Rene Sand-(i3e1gique)
2. Dr. Gerald H. de pa~aSouza (Brazil) 2. Dr Gerald,H. de Paula Souza (Bresil)
3. Dr. King (Alternate: r. Szeming Sze) 3. Dr King (suppUant: Dr Szeming Sze)

(China) (Chine) ./"
4. Brig.-Gen. Chisholm (Canad~ 4. ~tfgadier general Chisholm (Canada)
5. Dr. Aly Tewfik Shousha Pash.0\Egypt) ~k'~Dr Aly Tewfik Shousha Pacha (Egypte)
6. Dr. Cavaillon (Alternate: Dr. L'ci>I,ainche)/'6. Dr Cavaillon (suppleant: Dr Leclainche)

(France) ~ ,/ (France)
7. Dr. Manue! Martinez Baez (Mexico»( 7. Dr Manuel Martinez Baez (Mexique)
8. Dr. Karl Evang (Norway) /' ''''' 8. Dr Karl Evang (Norvege)
9. Sir Wilson Jameson (Alternate: OCMelville . '.... .9. Sir Wilson Jameson (suppleant: Dr Melville

Mackenzie) (United Kingdom) /' Mackenzie) (Royaume-Uni) ,
10. Dr. Thomas Parran (Altevrate: Dr. James )0. Dr Thomas Parran (suppliant: Dr James

A. Doull) (United States of Mllerica) A. D'oQIl) (Etats-Unis d'Amerique), ,
11. Dr. Andrija Stampar_(Yugoslavia) 11. Dr,~ndrija Stampar (Yougoslavie)
12. Major C. Mani J.ifternate: Dr. Chuni Lal 12. Major." C. Mani (suppUant: Dr Chuni Lal

Katial) (India) / Katial) (Inde.~

13. Dr. Kopanyis (Greece) 13. Dr Kopariar~s (Grece)
14. Dr. Josd>Cancik (Czechoslovakia) 14. Dr Josef Can'cik (Tchecoslovaquie)
15. Dr. Ma:;tin Kacprzak (Poland) 15. Dr Martin Kac~zak (Pologne)
16. Dr. <'Gregorio Berrnann (Argentina) 16. Dr Gregorio Berma'rin,,(Argentine)
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]/1. CALLING OF AN INTERNATIONAL HEALTH

CONFERENCE

Resolution of the Economic and Social Council
of 15 February 1946 (document E/9 of 12 February
1946), on the calling of an International Health
Conference and on the establishment of a Technical
Preparatory Committee, supplemented by the action
taken by the Council on 18, February 1946, com
pleting paragraph 3 concerning the appointment of

- experts or their alternates on the Committee.

The Economic and Social Council, taking note
of the declaration proposed jointly by the delega
tions of Brazil and China at San Francisco, which
was unanimously approved, regarding an inter
national health conference, and recognizing the
urgent need for international action in the field
of public health:

1. Decides to call an international conference
to consider the scope .of, and the appropriate
machinery for, international action in the field
of public health and proposals for the establish
ment of a single international health organiza
tion of the United Nations;

2. Urges the Members of the United Nations
to send as representatives to this conference ex
perts in public health;

3. Establishes a Technical Preparatory Com
mittee to prepare a draft annotated agenda and
proposals for the consideration of the confer
ence, and appoints the following experts or their
,alternates to constitute the Committee:

Dr. Gregorio Bermann (Argentina)
Dr. Rene Sand (Belgium)
Dr. Geraldo H. de Paula Souza (Brazil)
Major-General G. B. Chisholm (Canada)
Dr. P. Z. King (China)

(Alternate: Dr. Szeming Szc)
Dr. Josef Cancik (Czechoslovakia)
Dr. Aly Tewfik Shousha Pasha (Egypt)
Dr. Andre Cavaillon (France)

(Alternate: Dr. Xavier Leclainche)
Dr. Phokion Kopanaris (Greece)
Major C. Mani (India)

. (Alternate: Dr. Chuni Lal Katial)
Dr. Manue! Martinez Baez (Mexico)
Dr. Karl Evang (Norway)
Dr. Martin Kacprzak (Poland)
Sir Wilson Jameson, K.G.B. (United Kingdom)

(Alternate: Dr. Melville Mackenzie)
Surgeon-General Thomas Parran (United States

of America)
(Alternate: Dr. James A. Doull)

Dr. Andrija Stampar (Yugoslavia)
and, in a consultative capacity, representatives

of:

The Pan-American Sanitary Bureau, the Office
international d'hygiene publique, the League of

1/11. Comite charge des negociations avec
les institutions intergouvernementales.. 17]

1/12. Fonctions et activites non politiques de
la Societe des Nations 172

1/13. Convocation d'une Conference inter
nationale du commerce et de l'emploi.. 173

1/1. CONVOCATION D'UNE CONFERENCE I:-<TER

NATIONALE DE LA SANTE Pl.:BLIQUE

Resolution du Conseil economique et social du
15 {Cvrier 1946 (document E/9 du 12 {Cvrier
1946), sur la convocation d'une Con{Crence inter
nationale de la sante publique et sur la creation
d'un Comite technique preparatoire, et decisions
complementaires prises par le Conseil le 18 fevrier
1946 touchant le paragraphe 3 relatif a la nomina
tion d'experts ou de suppleants de ces experts, a
ce ComittJ.

Le Conseil economique et social, prenant acte de
la declaration, proposee conjointement par les
delegations du Bresil et de la Chine a San-Fran
cisco et approuvee a l'unanimite, concernant une
conference internationale de la sante publique, et
considerant qu'une action internationale s'impose
d'urgence dans le domaine de la sante publique:

1. Decide de convoquer une conference in
ternationale chargee d'etudier l'etendue et le
mecanisme de l'action internationale a entre
prendre dans le domaine de la sante publique
ainsi que des propositions visant la creation
d'une organisation interhationale unique des
Nations Unies pour la sante publique;

2. Prie instamment les Membres des Nations
Unies de se faire representer a ladite conference
par des experts en matiere de sante publique;

3. Constitue une Commission technique pre
paratoire chargee d'etablir un ordre du jour
annote et des propositions a soumettre a l'exa
men de la conference, et nomme, pour former
cette Commission, les experts ci-apres designes,
ou leurs suppleants:

Le Dr Gregorio Bermann (Argentine)
Le Dr Rene Sand (Belgique)
Le Dr Geraldo H. de Paula Souza (Bresil)
Le major general G. B. Chisholm (Canada)
Le Dr P. Z. King (Chine)

(Suppleant: le Dr Szeming Sze)
Le Dr Josef Cancik (Tchecoslovaquie) .
Le Dr Aly Tewfik Shousha Pacha (Egypte)/
Le Dr Andre Cavaillon (France)

SuppIeant: le Dr Xavier (Leclainche)
Le Dr Phokion Kopanaris (Grece)
Le major C. Mani (lnde)

(Suppleant: le Dr Chuni Lal Katial)
Le Dr Manuel Martinez Baez (Mexique)
Le Dr Karl Evang (Norvege)
Le Dr Martin Kacprzak (Pologne)
Sir Wilson Jameson, K.C.B. (Royaume-Uni)

(Suppleant: le Dr Melville Mackenzie)
Le medecin general Thomas Parran (Etats-Unis

d'Amerique)
(Suppleant: le Dr James A. Doull)

Le Dr Andrija Stampar (Yougoslavie)
et, atitre consultatif, les representants du:

Pan-American Sanitary Bureau, de I'Office
international d'hygiene publique, de l'Organisa-
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Nations Health Organization, and the United
Nations Relief and Rehabilitation Administra
tion;

4. Directs the Technical Preparatory Com
mittee to meet in Paris not later than 15 March
1946, and to submit its report, including the draft
annotated agenda and proposals, to the Members
of the United Nations and to the Council not
later than 1 May 1946;

5. Decides that any observations it may make
at its second session on the report of the Techni
cal Preparatory Committee will be communicated
to the proposed international conference;

6. Instructs the Secretary-General to call the
conference not later than 20 June 1946, and, in
consultation with the President of the Council,
to select the place of meeting.

1/2. ORGANIZATION OF THE SECRETARIAT

Resolution adopted on 16 February 1946.

The Economic and Social Council, having noted
the recommendation of the General Assembly re
garding the organization of the Secretariat:

1. Concurs with the recommendation of the
General Assembly authorizing the Secretary
General to take whatever steps may be required
to ensure the necessary co-ordination between the
Departments of Economic Affairs and Social
Affairs;

2. Invites the attention of the Secretary
General to the observations on the organization
of the statistical work of the Secretariat contained
in appendix IV of the Report of the Preparatory
Commission.

1/3. COMMITTEE ON REFUGEES AND DISPLACED

PERSONS

Resolution adopted on 16 February 1946.

The Economic and Social Council,
1. Considering that the General Assembly, on

12 February 1946, adopted a resolution in the
following terms:

"The General Assembly,
"Recognizing that the problem of refugees and

displaced persons of all categories is one of im
mediate urgency and recognizing the necessity of
clearly distinguishing between genuine. refugees
and displaced persons, on the one hand, and the
war criminals, quislings and traitors referred to
in paragraph (d) below, on the other:

«(a) Decides to refer this problem to the
Economic and Social Council for thorough
examination in all its aspects under item 10
of the agenda for the first session of the Council
and for report to the second part of the first
session of the General Assembly;

"( b) Recommends to the Economic and
Social Council that it establish a special Com
mittee for the purpose of carrying out promptly
the examination and preparation of the report
referred to in paragraph (a); and

" (c) Recommends to the Economic and
Social Council that it take into consideration
in this matter the following principles:

"(i) This problem is international in scope
and nature;

tion d'hygiene de la Societe des Nations et de
I'Administration des Nations Unies pour le se
cours et la reconstruction;

4. Invite la Commission preparatoire tech
nique a se reunir a Paris le 15 mars 1946 au
plus tard et a soumettre son rapport, compre
nant l'ordre du jour annote ainsi que des pro
positions, aux Membres des Nations Unies et au
Conseil, le 1er mai 1946 au plus tard;

5. Decide que toutes observations qu'il pourra
formuler, au cours de sa deuxieme session, sur
le rapport de la Commission preparatoire tech
nique, seront communiquees a la conference in
ternationale envisagee;

6. Charge le Secretaire general de convo
quer la conference le 20 juin 1946 au plus tard
et de choisir le lieu de reunion en consultation
avec le President du Conseil.

1/2. ORGANISATION DU SECRETARIAT

Resolution adoptee le 16 fivrier 1946.

Le Conseil economique et social, ayant pris acte
de la recommandation de l'Assemblee generale sur
l'organisation du Secretariat:

1. Fait sienne le recommandation de l'Assem
blee generale autorisant le Secretaire general a
prendre toutes mesm:es utiles pour assurer la
coordination necessaire entre le Departement des
Affaires economiques et celui des Affaires so
ciales;

2. Attire l'attention du Secretaire general sur
les observations relatives a I'organisation du Se
cretariat en matiere de statistiques, figurant a
l'annexe IV du Rapport de la Commission pre
paratoire.

1/3. COMITE DES REFUGIES ET PERSONNES

DEPLAcEES

Resolution adoptee le 16 fevrier 1946.

Le Conseil economique et social,
1. Considerant que l'Assemblee generale a

adopte le 12 fevrier 1946 la resolution suivante:

"L'Assemblee generale
"Reconnaissant que le probleme des refugies

et des personnes deplacees de toutes categories
revet un caractere d'extreme urgence, et recon
naissant la necessite de faire une distinction
nette entre les refugies authentiques et les per
sonnes deplacees d'une part, et les criminels de
guerre, les quislings et les traitres dont il est
question au paragraphe d) ci-dessous, d'autre
part:

Ha) Decide de renvoyer ce probleme au
Conseil economique et social pour qu'il I'exa
mine a fond, sous tous ses aspects, dans le
cadre de la question 10 de l'ordre du jour
de sa premiere session, et fasse rapport a la
deuxieme partie de la premiere session de
l'Assemblee generale;

"b) Recommande au Conseil economique
et social de creer un Comite special charge
de I'examen et de l'elaboration rapide du
rapport mentionne au paragraphe a); et

"c) Recommande au Conseil economique
et social de tenir compte, en la matiere, des
principes suivants:

"i) Ce probleme a une portee et un carac
tere internationaux;
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(ii) No refugees or displaced persons who
have finally and definitely, in complete
freedom, and after receiving full knowl
edge of the facts, including adequate in
formation from the Governments of their
countries of origin, expressed valid objec
tions to returning to their countries of
origin and who do not come within the
provisions of paragraph (d) below, shall
be compelled to return to their country of
origin. The future of such refugees or
displaced persons shall become the con
cern of whatever international body may
be recognized or established as a result of
the report referred to in paragraphs (a)
and (b) above, except in cases where the
Government of the country where they
are established has made an arrangement
with this body to assume the complete cost
of their maintenance and the responsibility
for their protection;

(iii) The main task concerning displaced
persons is to encourage and assist in every
way possible their early return to their
countries of origin. Such assistance may
take the form of promoting the conclu
sion of bilateral arrangements for mutual
assistance in the repatriation of such per
sons, having regard to the principles laid
down in paragraph (c) (ii) above.

"(d) Considers that no action taken as a
result of this resolution shall be of such a
character as to interfere in any way with the
surrender and punishment of war criminals,
quislings and traitors, in conformity with
present or future international arrangements
or agreements;

"(e) Considers that Germans being trans
ferred to Germany from other States or who
fled to other States from Allied troops, do not
fall under the action of this declaration in so
far as their situation may be decided by Allied
forces of occupation in Germany, in agreement
with the Governments of the respective coun
tries: "

Establishes a Committee on Refugees and Dis
placed Persons.

2. The function of the Committee shall be to
carry out promptly a thorough examination in all
its aspects of the problem of refugees and displaced
persons of all categories, and to make a report
thereon to the Council at its second session.

3. In making this examination and in prepar
ing its report, the Committee shall take into con
sideration the principles set forth in paragraphs
(c), (d) and (e) of the resolution of the General
Assembly cited above. It shall take into account
the verbatim records with regard to refugees of the
Third Committee of the General Assembly. It shall
further take into account the unanimous expression
in the report of the Third Committee of the Gen
eral Assembly of its sympathy with the Spanish
Republican refugees, and its strong view that the
Economic and Social Council should examine their
case with particular care and attention.

4. The Committee shall be composed of one
representative of the following Members of the
United Nations:

"ii) Aucun refugie ou personne deplacee
qui, en toute liberte, aura finalement et
definitivement, et apres avoir eu pleine
ment connaissance de la situation et des
renseignements fournis par le Gouverne
ment de son pays d'origine, fait valoir
des raisons satisfaisantes pour ne pas re
tourner dans son pays, pourvu qu'il ne
tombe pas sous le coup des dispositions
enoncees au paragraphe d) ci-dessous,
ne sera contraint de retourner dans son
pays d'origine. L'avenir de ces refugies
ou de ces personnes deplacees sera du
ressort de l'organisme international qui
pourra etre reconnu ou cree a la suite du
rapport mentionne aux paragraphes a)
et b) ci-dessus, sauf si le Gouvernement
du pays ou ils sont etablis a conclu avec
cet organisme un accord aux termes du
quel il accepte de subvenir a tous les frais
de leur entretien et de prendre la respon
sabilite de leur protection;

"iii) La principale tache envers les per
sonnes deplacees consiste a les encourager
et a les aider de toutes les manieres pos
sibles a- retourner rapidement dans leur
pays d'origine. Cette assistance peut re
vetir la forme d'accords bilateraux d'as
sistance mutuelle, notamment en ce qui
concerne le rapatriement de ces per
sonnes conformement aux principes
enonces dans le paragraphe c) ii)
ci-dessus.

"d) Considhe qu'aucune action entreprise
en application de la presente resolution ne
devra faire obstacle de facon quelconque a
la livraison et au chiitiment des criminels de
guerre, des quislings et des traitres conforme
ment aux conventions et accords interna
tionaux presents ou futurs;

"e) Considere que les Allemands qui ont
ete transferes en Allemagne d'autres pays ou
qui se sont enfuis vers d'autres pays, devant
les troupes alliees, ne tombent pas sous le
coup de la presente decision dans la mesure
ou leur situation pourra etre reglee par les
forces alliees d'occupation en Allemagne,
d'accord avec les Gouvernements des pays
respectifs: "

Institue un Comite des refugies et personnes
deplacees.

2. Ce Comite sera charge de proceder rapide
ment a- un examen approfondi, sous tous ses as
pects, du probleme des refugies et personnes
deplacees de toutes categories, et de faire rapport
au Conseil au cours de sa deuxieme session.

3. Au cours de son examen et de I'eIaboration
de son rapport, le Comite tiendra compte des
principes enonces aux paragraphes c), d) et e)
de la resolution de l'Assemblee generale citee
ci-dessus. I1 tiendra compte egalement des comptes
rendus in extenso de la Troisieme Commission de
I'Assemblee generale sur la question des refugies,
et il tiendra compte, en outre, du passage du rap
port de la Troisieme Commission dans lequel la
Commission a exprime sa sympathie a- I'egard des
refugies republicains espagnols et a precise que
le Conseil economique et social devrait examiner
leur cas avec un soin et une attention toute par
ticuliere.

4. Le Comite sera compose d'un representant
des Etats Membres suivants:
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Australia, Belgium, Brazil, Byelorussian Soviet
Socialist Republic, Canada, China, Colombia,
Czechoslovakia, Dominican Republic, France,
Lebanon, Netherlands, New Zealand, Peru, Po
land, Ukrainian Soviet Socialist Republic, Union
of Soviet Socialist Republics, United Kingdom,
United States of America, Yugoslavia.

5. The Director of the Inter-governmental
Committee on Refugees and the Director-General
of UNRRA, or their representatives, shall be invited
to sit with the Committee in a consultative capacity.

6. The Committee shall elect its own officers.
7. The Committee may establish such sub

committees as may be necessary for all aspects of
its work, including the carrying out of investiga
tions or field trips. It shall have the right to take
evidence from or consult with such persons or bodies
as it deems appropriate.

8. The Committee shall meet in London on 31
March 1946. It shall hold itself at the disposal of
the Council until the convening of the third session
of the Council.

9. The report of the Committee, after revision
pursuant to directions given by the Council, shall
be communicated by the Secretary-General to the
Members of the United Nations not later than for
ty-five days prior to the convening of the second
part of the first session of the General Assembly on
3 September 1946. The report, together with the
comments of the Members, shall be reviewed by
the Council at its third session and the observations
and recommendations of the Council thereon trans
mitted to the General Assembly.

1/4. COMMITTEE ON ARRANGEMENTS FOR

CONSULTATION WITH NON-GOVERNMENTAL

ORGANIZATIONS

Resolution adopted on 16 February 1946.

1. The General Assembly having recommended:

"(a) That the Economic and Social Council
should as soon as possible adopt suitable arrange
ments enabling the World Federation of Trade
Unions and the International Co-operative Alli
ance, as well as other international non-govern
mental organizations whose experience the Eco
nomic and Social Council will find necessary to
use, to collaborate for purposes of consultation
with the Economic and Social Council;

"(b) That the Economic and Social Council
should likewise adopt as soon as possible suitable
arrangements enabling the American Federation
of Labor as well as other national and regional
non-governmental organizations whose e"lleri.
ence the Economic and Social Council will find
necessary to use, to collaborate for purposes
of consultation with the Economic and Social
Council."

2. The Economic and Social Council, taking
note of this recommendation, therefore appoints a
Committee composed of, in addition to the Presi
dent of the Council, the 'members of the Council
for China, Cuba, France, Greece, Lebanon, Peru,
Ukrainian Soviet Socialist Republic, United King
dom, United States of America, Union of Soviet
Socialist Republics and Yugoslavia, to submit:

Australie, Belgique, Bresil, Republique so
cialiste sovietique de Bielorussie, Canada, Chine,
Colombie, Re~blique Dominicaine, Etats-Unis
d'Amerique, France, Liban, Nouvelle-Z61ande,
Pays-Bas, Perou, Pologne, Royaume-Uni, Tche
coslovaquie, Republique socialiste sovietique
d'Ukraine, Union des Republiques socialistes
sovietiques, Yougoslavie.
5. Le Directeur du Comite intergouverne

mental des rCfugies et le Directeur general de
l'UNRRA, ou leurs representants, seront invites
a assister aux seances du Comite a titre consul
tatif.

6. Le Comite elira son bureau.
7. Le Comite peut creer les sous-comites qu'il'

jugera necessaires a l'execution de ses travaux,
sous tous leurs aspects, et proceder a des enquetes
ou a des visites sur place. Il aura le droit de
demander les temoignages ou les avis de toute
personne ou de tout organisme qu'il pourra juger
indiques.

8. Le Comite se reunira a Londres le 31 mars
1946; il se tiendra a la disposition du Conseil
jusqu'a ce que celui-ci tienne sa troisieme session;

9. Le rapport du Comite, revise conformement
aux instructions que pourra donner le Conseil,
sera communique par les soins du Secretaire gene
ral aux Membres des Nations Unies quarante-cinq
jours au moins avant la reunion de la deuxieme
partie de la premiere session de l'Assemblee gene
rale du 3 septembre 1946. Le rapport, accom
pagne des observations des Etats Membres, sera
examine a la troisieme session du Conseil, qui
transmettra ses observations et recommandations a
l'AssembIee generale.

1/4. COMITE CHARGE D'ETUDlER LES DlSPOSITIO",S

.l. PRENDRE EN VUE DE LA CONSULTATION

D'ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES

Resolution adoptee le 16 fevrier 1946.

1. L'AssembLee generale ayant recommande:

"a) Que le Conseil economique et social
prenne, des que possible, les dispositions qui
conviennent pour permettre a la Federation
mondiale des syndicats et a l'Alliance internatio
nale cooperative ainsi qu'aux autres organisations
non gouvernementales a caractere international
a l'experience desquelles il estimera necessaire
de faire appel, d'apporter au Conseil econo
mique et social leur collaboration a des fins
consultatives;

"b) Que le Conseil economique et social
prenne egalement, des que possible, les dispo
sitions qui conviennent pour permettre a la
Federation americaine du travail, ainsi qu'aux
autres organisations non gouvernemcntales a
caractere national ou regional, a I'experience
desquelles il jugera nec.essaire de faire appel, de
fournir au Conseil economique et social lelll'

. collaboration ades fins consultatives."

2. Le Conseil economique et social, tenant
compte de cette recommandation, nomme done un
Comite comprenant, outre le President du Comeil,
les membres siegeant au Conseil pour la Chine,
Cuba, les Etats-Unis d'Amerique, la France, la
Grece, le Liban, le Perou, le Royaume-U ni, la
Republique socialiste sovietique d'Ukraine, l'Union
des Republiques socialistes sovietiques et la Yougo
slavie, qui est charge de presenter:
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(a) Detailed proposals to the next session of
the Council to implement the recommendation
of the General Assembly regarding international,
national and regional non-governmental organi
zations; and

(b) In particular, proposals to implement the
recommendation of the General Assembly regard
ing the organizations specifically mentioned in
the resolution.

1/5. COMMISSION ON HUMAN RIGHTS AND

SUB-COMMISSION ON THE STATUS OF WOMEN

Resolution of the Economic and Social Council
of 16 February 1946 (document E/20 of 15 Febru
ary 1946), on the establishment of a Commission
on Human Rights and a Sub-Commission on the
Status of Women, supplemented by the action taken
by the Council on 18 February 1946, completing

. paragraphs 6 and 7 of section A and paragraphs 4
and 5 of section B concerning the initial composi
tion of these bodies.

Section A.

1. The Economic and Social Council, being
charged under the Charter with the responsibility
of promoting universal respect for, and observance
of, human rights and fundamental freedoms for all
without distinction as to race, sex, language or
religion, and requiring advice and assistance to
enable it to discharge this responsibility,

Establishes a Commission on Human Rights.

2. The work of the Commission' shall be
directed towards submitting proposals, recommen
dations and reports to the Council regarding:

(a) An international bill of rights;

(b) International declarations or conventions
on civil liberties, the status of women, freedom
of information anI similar matters;

(c) The protection of minorities;

(d) The prevention of discrimination on
grounds of race, sex, language or religion.

3. The Commission shall make studies and
recommendations and provide information and
other services at the request of the Economic and
Social Council.

4. The Commission may propose to the Council
any changes in its terms of reference.

5. The Commission may make recommenda
tions to the Council concerning any sub-commission
which it considers should be established.

6. Initially, the Commission shall consist of a
nucleus of nine members appointed in their indi
vidual capacity for a term of office e},,"piring on 31
March 1947. They are eligible for re-appointment.
In addition to exercising the functions enumerated
in paragraphs 2, 3 and 4, the Commission thus
constituted shall make recommendations on the
definitive composition of the Commission to the
second session of the Council.

7. The Council hereby appoints the following
persons as initial members of the Commission:

a) Des propositions detaillees a la prochaine
session du Conseil en vue de donner effet a la
recommandation de I'Assemblee generale con
cernant les organisations non gouvernementales
de caractere international, national au regional;
et

b) En particulier des propositions ayant pour
objet de donneI' effet a la recommandation de
l'Assemblee generale en ce qui concerne les
organisations expressement designees dans la
resolution.

1/5. COMMISSION DES DROITS DE L'HOMME ET

SOUS-COMl\fISSION DE LA CONDITION DE LA FE~BIE

Resolution du Conseil economique et social du
16 ftivrier 1946 (document E/20 du 15 fevrier
1946)concernant la creation d'une Commission
des droits de l'homme et d'une Sous-Commission
de la condition de la femme, et decisions compte
mentaires prises par le Conseil le 18 fevrier 1946
touchant les paragraphes 6 et 7 de la section A et
les paragraphes 4 et 5 de la section B relatifs a la
composition initiale de ces organes.

Section A

1. Le Conseil e.conomique et social, etant
charge, aux termes de la Charte, de favoriser le
respect universe! et effectif des droits de l'homme
et des libertes fondamentales pour tous, sans dis
tinction de race, de sexe, de langue ou de religion,
et ayant besoin d'avis et d'assistance pour s'acquit
ter de cette tache,

Crie une Commission des droits de l'homme.

2. La Commission aura pour tache de pre
senter au Conseil des propositions, recommanda
tions et rapports concernant:

a) Une declaration internationale des droits
de l'homme;

b) Des declarations ou conventions interna
tionales sur les libertes civiques, la condition de
la femme, la liberte de l'information et les ques
tions analogues;

c) La protection des minorites;

d) La prevention des distinctions fondees sur
la race, le sexe, la langue ou la religion.

3. La Commission fera des etudes, formulera
des recommandations, fournira des informations
et rendra d'autres services, a la demandc du
Conseil economique et social.

4. La Commission pourra proposer au Conseil
d'apporter des modifications ason mandat.

5. La Commission pourra faire des recomman
dations au Conseil relativement a la creation de
toute sous-commission. qu'elle jugerait necessaire.

6. La Commission se composera a I'origine
d'un noyau de neuf membres, nommes a titre in
dividuel pour la periode allant jusqu'au 31 mars
1947. Ces membres seront reeIigibles. Outre
l'exercice des fonctions enumerees aux paragraphes
2, 3 et 4, la Commi.ssion ainsi constituee fera au
cours de la deuxieme session du Conseil des recom
mandations sur sa composition definitive.

7. Par les prescntes, le Conseil nomme mem
bres originaires de la Commission les personnes
suivantes:

163



Mr. Paal Berg (Norway)
Professor Rene Cassin (France)
Mr. Fernand Dehousse (Belgium)
Mr. Victor Paul Haya de la Torre (Peru)
Mr. K. C. Neogi (India)
Mrs. Franklin D. Roosevelt (United States of

America)
Dr. John C. H. Wu1 (China)

and, in addition, persons whose names will be trans
mitted to the Secretary-General not later than 31
March 1946 by the members of the Council for the
Union of Soviet Socialist Republics and Yugo
slavia.2

Section B

1. The Economic and Social Council, consider
ing that the Commission on Human Ri?;hts will
require special advice on problems relatin~ to the
status of women.

Establishes a Sub-Commission on the Status of
Women.

2. The Sub-Commission shall submit proposals,
recommendations and reports to the Commission
on Human Rights regarding the status of women.

3. The Sub-Commission may submit proposals
to the Council, through the Commission on Human
Rights, regarding its terms of reference.

4. Initially, the Sub-Commission shall consist
of a nucleus of nine members appointed in their
individual capacity for a term of office expirin?; on
31 March 1947. They are eligible for re-appoin
ment. In addition to exercisin?; the functions
enumerated in paragraphs 2 and 3, the Sub-Com
mission thus constituted shall make recommenda
tions on the definitive composition of the Sub
Commission to the second session of the Council
through the Commission on Human Ri?;hts.

5. The Council hereby appoints the following
persons as initial members of this Sub-Commission:

Mrs. Bodil Begtrup (Denmark)
Miss lvfinerva Bernardino (Dominican Republic)
Miss Angela Jurdak (Lebanon)
Rani Amrit Kaur (India)
Miss Mistral (Chile)
Mrs. Vienot3 (France)
Miss Wu Yi-Fang3 (China)

and, in addition, the names of one national each
from Poland and the Union of Soviet Socialist
Republics to be transmitted to the Secretary
General, .not later than 31 March 1946, by the
member of the Council for the Union of Soviet
Socialist Republics, and three members appointed
by the Commission on Human Rights to serve as
ex officio members of this Sub-Commission.

1 In accordance with the procedure laid down by the
Economic and Social Council, Dr. C. L. Hsia has since
been nominated in place of Dr. John C. H. Wu.

2 Dr. Jerko Radmilovic has since been nominated by
the member of the Council for Yugoslavia.

3 In accordance with the procedure laid down by the
Economic and Social Council, Madame Lefaucheux has
since been nominated in place of Madame Vienot. Simi
larly, Mrs. W. S. New has been nominated in place of
Miss Wu Vi-Fang.

M. Paal Berg (Norvege)
Le Professeur Rene Cassin (France)
M. Fernand Dehousse (Belgique)
M. Victor Paul Haya de la Torre (Perou)
M. K. C. Neogi (Inde)
Mme Franklin D. Roosevelt (Etats-Unis

d'Amerique)
M. John C. H. Wu1 (Chine)

ainsi que les personnes que les membres du Conseil
representant l'Union des Republiques socialistes
sovietiques et la Yougoslavie2 auront designees au
Secretaire general le 31 mars 1946 au plus tard.

Section B

1. Le Conseil economique et social, considerant
qu'il sera necessaire a la Commission des droits de
l'homme d'obtenir des avis sur les questions tou
chant a la condition de la femme,

Cree une Sous-Commission de la condition de la
femme.

2. La Sous-Commission soumettra a la Com
mission des droits de l'homme des propositions,
des recommandations et des rapports relatifs a la
condition de la femme.

3. La Sous-Commission peut soumettre au
Conseil, par l'intermediaire de la Commission des
droits de l'homme, des propositions concernant son
mandat.

4. La Sous-Commission se composera, au debut,
d'un noyau de neuf membres, nommes a titre in
dividuel pour la periode aIlant jusqu'au 31 mars
1947. Ces membres seront reeligibles. Outre
l'exercice des fonctions enumerees aux paragraphes
2 et 3, la Sous-Commission ainsi constituee fera, a
la deuxieme session du Conseil, et par l'interme
diaire de la Commission des droits de l'homme,
des recommandations sur sa composition definitive.

5. Par les presentes, le Conseil nomme memo
bres originaires de la Sous-Commission:

Mme Bodil Begtrup (Danemark)
MIle Minerva Bernardino (Republique

Dominicaine)
MIle Angela Jurdak (Liban)
Rani Amrit Kaur (Inde)
MIle Mistral (Chili)
Mme Vienot3 (France)
MIle Wu Yi-Fang3 (Chine)

ainsi qu'un ressortissant polonais, et un ressortissant
sovietique que le membre du Conseil representant
l'Union des Republiques socialistes sovietiqucs aura
designe au Sccretaire general le 31 mars 1946 au
plus tard, et enfin trois membres nommes par la
Commission des droits de l'homme pour faire par
tie ex officio de la Sous-Commission.

1 Conformement a la procedure etablie par le Conseil
economique et social, M. C. L. Hsia a depuis lors ete de
signe a la place de M. John C. H. Wu.

2 M. Jerko Radmilovic a depuis lors ete designe par le
membre du Conseil representant la Yougoslavie.

'Conformement a la procedure etablie par le Conseil
economique et social, Mme Lefaucheux a depuis lors ete
designee a la place de Mme Vienot. Mme W. S. New a
de meme cte designee a la place de Mile Wu Vi-Fang.
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1/6. ECONOMIC AND EMPLOYMENT COMMISSION 1/6. COMMISSION DES QUESTIONS ECONOMIQUES

ET DE L'EIIIPLOI

Resolution of the Economic and Social Council
of 16 February 1946 (document E/20 of 15 Febru
ary 1946), on the establishment of an Economic
and Employment Commission, supplemented by
the action taken by the Council on 18 February
1946, completing paragraphs 9 and 10 concerning
the initial composition of this Commission.

1. The Economic and Social Council, being
charged under the Charter with the responsibility
of promoting higher standards of living, full em
ployment, conditions of economic and social prog
ress and development and solutions of international
economic problems, and requiring advice and assis
tance to enable it to discharge this responsibility,

Establishes an Economic and Employment Com
mission.

2. The Commission shall advise the Economic
and Social Council on:

(a) Economic questions of a general character;

(b) Economic questions involving concerted
study and action by more than one specialized
agency or commission of the Council;

(c) The world economic situation and eco
nomic problems requiring immediate attention
from time to time.

3. In particular, it will be the function of the
Commission to advise the Council on:

(a) Problems of economic reconstruction of
devastated areas and other urgent economic
problems arising from the war, including
methods of meeting short-term situations most
consistently with the requirements of long-term
policy;

(b) The promotion of world-wide full employ
ment, the co-ordination of national full employ
ment policies and the prevention of economic
instability;

(c) Problems of economic development includ
ing particularly those relating to under-devel
oped areas.
4. The Commission shall make studies and rec

ommendations and provide information and other
services at the request of the Economic and Social
Council.

5. The Commission shall establish the following
sub-commissions:

(a) A Sub-Commission on employment to
study national and, in consultation with the Sub
Commissions on balance of payments and econ
omic development, international methods of
promoting full employment and related prob
lems, and to analyse information regarding em
ployment and unemployment in the various
countries;

(b) A Sub-Commission on balance of pay
ments to study and advise the Commission on bal
ance of payments problems, especially in so far as
they require for their soltuion concerted action by
Governments or by more than one ,specialized
agency;

Resolution du Conseil economique et social du
16 fevrier 1946 (document E/20 du 15 fevrier
1946) concernant la creation d'une Commission
des questions economiques et de I'emploi, et deci·
sions complementaires prises par le Conseil, le 18
fevrier 1946, touchant les paragraphes 9 et 10 rela
tifs a la composition initiale de ceUe Commission.

1. Le Conseil economique et social, etant
charge, aux termes de la Charte, de favoriser le
relevement des niveaux de vie, le plein emploi et
les conditions de progd:s et de developpement dans
J'ordre economique et social, ainsi que la solution
des problemes internationaux dans le domaine
economique, et ayant besoin d'avis et d'assistance
pour s'acquitter de cette tache,

Cree une Commission des questions economiques
et de l'emploi.

2. La Commission donnera des avis au Conseil
economique et social sur les points suivants:

a) Les questions economiques d'ordre gene
ral;

b) Les questions economiques necessitant
l'etude et I'action concertees de plusieurs insti
tutions specialisees ou commissions du Conseil;

c) La situation economique mondiale et les
problemes'd'ordre economique qui pourront se
poser eventuellement et qui exigeront une etude
immediate.

3. En particulier, la Commission a pour attri·
bution de fournir des avis au Conseil en ce qui
concerne:

a) Les problemes de la reconstruction econo
mique des pays devastes, ainsi que les autres
problemes urgents d'ordre economique resultant
de la guerre, y compris les moyens de remedier
a des situations de caractere temporaire de la
maniere la plus compatible avec les exigences
d'une politique a long terme;

b) Les moyens de favoriser le plein emploi
dans le monde entier, la coordination des
mesures d'ordre national tendant au meme but,
ainsi que les moyens propres a eviter l'instabilite
economique;

c) Les problemes du developpement econo
mique et en particulier ceux qui ont trait aux
regions insuffisamment developpees.
4. La Commission fait des etudes, formule des

recommandations et fournit des renseignements ou
rend d'autres services sur la demande du Conseil
economique et social.

5. La Commission constituera les sous-commis
sions suivantes:

a) Vne Sous-Commission de l'emploi chargee
d'etudier les methodes nationales et, en consul
tation avec les Sous-Commissions des balances
de paiement et du developpement economique,
les methodes internationales propres a favoriser
le plein emploi, ainsi que la solution des pro
blemes connexes. Cette Sous-Commission sera
egalement chargee d'analyser les informations
relatives al'emploi et au chomage dans les divers
pays;

b) Vne Sous-Commission des balances de
paiement chargee d'etudier les problemes rela
tifs aux balances de paiement et de donner a
ce sujet des avis a la Commission, surtout lorsque
la solution de ces problemes peut exiger une
action concertee de la part des Gouvernements
ou de plus d'une institution specialisee.
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(c) A Sub-Commission on economic develop
ment to advise the Commission on the long-tenn
development of production and consumption
throughout the world and, in particular, on:

(i) The methods of increasing production,
productivity and levels of consumption in
the less-developed regions of the world;

(ii) The effects of industrialization and tech
nological change on world economic condi
tions, and the adjustments required.

6. The Commission may also make recommen
dations to the Council concerning any other sub
commission which it considers should be estab
lished.

7. Not more than three members, not members
of the Commission, may be appointed to a sub
commission without the previous approval of the
Council.

8. The Commission may propose to the Council
any changes in its terms of reference, or in those
of the sub-commissions.

9. Initially, the Commission shall consist of
a nucleus of nine members appointed in their
individual capacity for a term of office expiring
on 31 March 1947. They are eligible for re-ap
pointment. In addition to exercising the functions
enumerated in paragraphs 2, 3, 4 and 8, the
Commission thus constituted shall make recom
mendations to the second session of the Council on
the definitive composition of the Commission and
on the desirability of eestablishing a Sub-Commis
sion on Economic Reconstruction of Devastated
Areas.

10. The Council hereby appoints the following
persons as initial members of the Commission:

Mr. Luis Angel Arango (Colombia)
Dr. Franklin L. Ho (China)
Dr. Alexander Kunosi (Czechoslovakia)
Mr. Fernand van Langenhove (Belgium)
Dr. Alexander Loveday (United Kingdom)
:Mr. Isador Lubin (United States of America)
Miss R. Zafiriou (Greece)

and, in addition, persons whose names will be
transmitted to the Secretary-General, not later
than 31 March 1946, by the members of the Coun
cil for Canada1 and the Union of Soviet Socialist
Republics.

1/7. TEMPORARY SOCIAL COMMISSION

Resolution of the Economic and Social Council
of 16 February 1946 (document E/20 of 15 Febru
ary 1946), on the establishment of a Temporary
Social Commission, supplemented by the action
taken by the Council on 18 February 1946, com
pleting paragraphs 4 and 5 concerning the initial
composition of this Commission.

1. The Economic and Social Council, consider
ing that it will require advice on the adequacy of
the structure of international organization in the
social field and on substantive problems in this

1 Dr. W. A. Mackintosh has since been nominated
by the member of the Council for Canada.

c) Une Sous-Commission du developpement
economique chargee de donner des avis a la
Commission sur le developpement a longue
echeance de la production et de la consomma.
tion dans le monde entier, et particulierement en
ce qui concerne:

i) Les moyens d'augmenter la production et
la productivite et d'elever le niveau de la
consommation dans les regions insuffisam.
ment developpees du monde;

ii) Les effets de l'industrialisation et des
changements d'ordre technologique sur la
situation economique mondiale, et les cor
rectifs necessaires.

6. La Commission pourra egalement faire des
recommandations au Conseil relativement a la
creation de toute autre sous-commission qu'elle
jugerait necessaire.

7. Aucune sous-commission ne pourra corn
prendre plus de trois membres qui ne feraient pas
partie de la Commission, sans l'assentiment prea
lable du Conseil.

8. La Commission pourra proposer au Conseil
d'apporter toutes modifications a son mandat ou a
cclui de ses sous-commissions.

9. La Commission se composera al'originc d'un
noyau de neuf membres nommes a titre individuel
et dont le mandat expirera le 31 mars 1947. Ce
mandat est renouvelable. Outre l'exercice des fonc·
tions enumerees aux paragraphes 2, 3, 4 et 8, la
Commission ainsi constituee fera, au COlIrS de la
deuxieme session du Conseil, des recommandations
sur sa propre composition definitive et sur l'oppor.
tunite de creer une Sous-Commission de la recon
struction economique des regions devastees.

10. Par les presentes, le Conseil nomme comme
membres originaires de la Commission les person·
nes suivantes:

M. Luis Angel Arango (Colombie)
Dr Franklin L. Ho (Chine)
Dr Alexander Kunosi (Tchecoslovaquie)
M. Fernand van Langenhove (Belgique)
Dr Alexander Loveday (Royaume-Uni)
M. Isador Lubin (Etats-Unis d'Amerique)
Mlle R. Zafiriou (Grece)

ainsi que les personnes que les membres du
Conseil representant le Canada1 et l'Union des
Republiques socialistes sovietiques auront designees
au Secretaire general le 31 mars 1946 au plus tard.

1/7. COMMISSION TEMPORAIRE DES QUESTmNS

SOCIALES

Resolution du Conseil economique et social du
16 jevrier 1946 (document E/20 du 15 fevrier
1946), concernant la creation d'une Commission
temporaire des questions sociales, et decisions com
plemcntail'es prises par le Conseille 18 flvrier 1946
touchant les paragraj)hes 4 et 5 relatifs <l la com·
position initiale de cette Commission.

1. Le Conseil economique et social, considerant
qu'il devra s'entourer d'avis sur l'etat actuel de
l'organisation internationale dans le domaine social
et sur les questions de fond qui se posent dans cc

1 Le Dr. W. A. Mackintosh a depuis lors ete designe par
le membre du Conseil representant le Canada.
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sphere, and being of the OpInIOn that it is pre
mature to establish at this stage a complete struc
ture of pennanent commissions in the social field,

Establishes a Temporary Social Commission.

2. The functions of the.Commission shall be:

(a) To make a general review of international
organization in the social field, and of problems
not dealt with by existing organizations, with a
view to making recommendations to the Council
at an early date regarding the structure of com
missions and sub-commissions and possibly of
new specialized agencies which it appears de
sirable to maintain or establish;

(b) To report to the Council on the advis
ability of bringing under the Council the activi
ties in the social field hitherto carried on by the
League of Nations, and such other activities as
the work on the treatment of offenders now
carried on by the International Penal and Peni
tentiary Commission;

(c) To assume on an interim basis, pending
the establishment of pennanent machinery, the
work of the League of Nations on such social
questions as traffic in women and children and
child welfare;

(d) To report to the Council on substantive
problems in the social field requiring immediate
attention.

3. The Commission may propose to the Council
any changes in its tenns of reference.

4-. Initially, the Commission shall consist of a
nucleus of nine members appointed in their indi
vidual capacity for a tenn of office expiring on
31 March 1947. In addition to exercising the
functions enumerated in paragraphs 2 and 3 the
Commission thus constituted shall make recom
mendations on the definitive composition of the
Commission to the second session of the Council.

5. The Council hereby appoints the following
persons as initial members of the Commission:

Mr. S. W. Harris (United Kingdom)
Mr. Hauck (France)
Dr. Frantisek Kraus (Czechoslovakia)
Mr. Gerardo Molina (Colombia)
Mr. Manue! Seoane (Peru)
Mr. X. Zolotas (Greece)

and, in addition, persons whose names will be
transmitted to the Secretary-General, not later
than 31 March 194-6, by the members of the
Council for Cuba\ the Ukrainian Soviet Socialist
Repubiic and Yugoslavia. 2

1/8. STATISTICAL COMII1ISSION

Resolution of the Economic and Social Council
of 16 February'1946 (document EI20 0/15 Febru
ary 1946), on the establishment of a Statistical
Commission, supplemented by the action taken by
the Council on 18 February 1946, completing para
graphs 6 and 7 concerning the initial composition of
this Commission.

1 Mr. Ramiro Guerra-y-Sanchez has since been nom
inated by the member of the Council for Cuba.

• Mrs. Kristi Djordjevic has since been nominated by
the member of the Council for Yugoslavia.

domaine, et estimant qu'il serait premature d'eta
blir des maintenant un systeme de commissions
permanentes dans le domaine social,

Crtfe une Commission temporaire des questions
sociales.

2. La Commission aura pour attributions de:

a) Faire une etude d'ensemble de toute l'or
ganisation internationale existant dans le do
maine social, ainsi que des questions qui ne sont
pas deja traitees par les organisations existantes,
en vue de formuler le plus tot possible des
recommandations au Conseil en ce qui concerne
l'organisation des commissions et des sous
commissions et, eventuellement, des nouvelles
institutions specialisees qu'il pourrait etre utile
de maintenir ou de creer;

b) De faire rapport au Conseil sur l'oppor
tunite qu'il y aurait a confier a celui-ci les ac
tivites sociales dont etait chargee auparavant la
Societe des Nations, en meme temps que d'autres
activites telles que le traitement des delinquants,
qui est a l'heure actuelle du ressort de la Com
mission internationale penale et penitentiaire;

c) De poursuivre, a titre provisoire et en
attendant la creation d'un organisme permanent,
l'reuvre de la Societe des Nations en ce qui con
cerne les questions sociales telles que la traite
des femmes et des enfants et la protection de
I'enfance;

d) De faire rapport au Conseil sur les ques
tions de fond qui, dans le domaine social, pre
sentent un caractere d'urgence.

3. La Commission pourra proposer au Conseil
d'apporter toutes modifications a son mandat.

4-. La Commission se composera, a I'origine,
d'un noyau de neuf membres nommes a titre in
dividuel pour la periode allant jusqu'au 31 mars
1947. Outre I'exercice des fonctions enumerees
aux paragraphes 2 et 3, la Commission ainsi cons
tituee fera des recommandations, au cours de la
deuxieme session du Conseil, sur sa composition
definitive.

5. Par les presentes, le Conseil nomme mem
bres originaires de la Commission les personnes
suivantes:

M. S. W. Harris (Royaume-Uni)
11. FIauck (France)
Dr Frantisek Kraus (Tchecoslovaquie)
M. Gerardo Molina (Colombie)
M. Manuel Seoane (Perou)
11. X. Zolotas (Grece)

ainsi que les personnes que les membres du
Conseil representant Cuba\ la Republique socia
liste sovietique d'Ukraine et la Yougoslavie2 auront
designees au Secretaire general le 31 mars 1946
au plus tard.

1/8. COMMISSION DE STATISTIQUE

Resolution du Conseil economique et social du
16 !Cvrier 1946 (document EI20 du 15 !Cvrier
1946) concernant la creation d'une Commission
de statistique, et decisions complhnentaires prises
par le Conseil le 18 !Cvrier 1946, touchant les
paragraphes 6 et 7 relatifs a la composition initiale
de ceUe Commission.

1 M. Ramiro Guerra y Sanchez a depuis lors ete designe
par le membre du Conseil representant Cuba.

• Mme Kristi Djordjevic a depuis lors ete designee par
le membre du Conseil representant la Yougoslade.
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1. The Economic and Social Council, consider
ing that it will require expert advise on statistical
matters,

Establishes a Statistical Commission.

2. The Commission shall assist the Council:

(a) In the co-ordination of national statistics
and the improvement of their comparability;

(b) In the co-ordination of the statistical
work of specialized agencies;

(c) In the development of the central statis
tical services of the Secretariat;

(d) In advising the 1-1embers and organs of
the United Nations on general questions relat
ing to the collection, interpretation and dissem
mination of statistical information;

(e) In promoting the improvement of sta
tistics.

3. The Commission shall make studies and
recommendations and provide information and
other services at the request of the Economic and
Social Council.

4. The Commission may propose to the Council
any changes in its terms of reference.

5. The Commission may make recommenda
tions to the Council concerning any sub-commis
sion which it considers should be established.

6. Initially, the Commission shall consist of a
nucleus ·of nine members appointed in their indi
vidual capacity ror a term of office expiring on 31
March 1947. They are eligible for re-appointment.
I n addition to exercising the functions enumerated
in paragraphs 2, 3 and 4, the Commission thus
constituted shall make recommendations on the
definitive composition of the Commission to the
second session of the Council.

7. The Council hereby appoints the following
persons as initial members of the Commission:

Mr. H. Campion (United Kingdom)
Mr. M. G. Jahn (Norway)
Mr. Tei..--::eira de Freitas (Brazil)
Mr. Mahalanobis (India)
Mr. Stuart Rice (United States of America)
Professor Sauvy (France)

and, in addition, persons whose names will be
transmitted to the Secretary-General, not later
than 31 March 1946, by the members of the
Council for China,1 the Ukrainian Soviet Socialist
Republic and the Union of Soviet Socialist Re
publics.

1/9. COMMISSION ON NARCOTIC DRUGS

Resolution of the Economic and Social Council
of 16 February 1946 (document E/20 of 15 Feb
ruary 1946), on the establishment of a Commis
sion on Narcotic Drugs, supplemented by the
action taken by the Council on 18 February 1946
concerning the appointment of representatives of
fifteen M embers of the United Nations as mem
bers of this Commission.

1. The Economic and Social Council, in order
to provide machinery whereby full effect may be
given to the international conventions relating to

1. Le Conseil economique et social, conside
rant la necessite de s'entourer d'avis autorises en
matiere de statistique,

Crie une Commission de statistique.

2. La Commission aura pour fonctions d'aider
le Conseil:

a) A coordonner les statistiques nationales
et ales rendre plus comparables;

b) A coordonner les activites des institutions
specialisees en matiere de statistique;

c) A developper le service central de statis
tique du Secretariat;

d) A donner au Membres ainsi qu'aux 01'

ganes des Nations Unies des avis sur les ques
tions generales relatives a la reunion, a l'inter
pretation et a la difIusion des donnees
statistiques.

e) A favoriser l'amelioration des statistiques.

3. La Commission cl1treprendra des etudes,
formulera des recommandations, fournira des in
formations et rendra d'autres services a la de
mande du Conseil economique et social.

4. La Commission peut proposer au Conseil
toutes modifications a apporter a son mandat.

5. La Commission peut presenter au Conseil
des recommandations relatives a la creation de
toutes sous-commissions qu'elle jugerait necessaires.

6. La Commission comprendra a l'origine un
noyau de neuf membres nommes a titre individuel
pour la periode se terminant au 31 mars 1947.
Les membres sont reeligibles. En plus des fonc
tions qu'elle rempEra aux termes des paragraphes
2, 3 et 4, la Commission ainsi constituee presen
tera, au cours ·de la deuxieme session du Conseil,
des recommandations sur sa composition definitive.

7. Par les presentes, le Conseil nomme mem
bres originaires de la Commission les personnes
suivantes:

M. H. Campion (Royaume-Uni)
M. M. G. Jahn (Norvege)
M. Teixeira de Freitas (Bresil)
M. Mahalanobis (Inde)
M. Stuart Rice (Etats-Unis d'Amerique)
Le professeur Sauvy (France)

ainsi que les personnes que les membres du Conseil
representant la Chine \ la Republique socialiste
sovietique d'Ukraine et l'Union des Republiques
socialistes sovietiques auront designees au Secr~

taire general le 31 mars 1946 au plus tard.

1/9. COMMISSION DES STUPEFIANTS

Resolution du Conseil economique et social en
date du 16 jevrier 1946 (document E/20 du 15
jevrier 1946), sur la creation d'une Commission
des stupefiants, completee flar les mesures prises
le 18 jevrier 1946 par le Conseil relativement a
la nomination de ref)resentants de quinze Mem
bres des Nations Unies comme membres de cette
Commission.

1. Le Conseil economique et social, en vue de
constituer un organisme permettant de donner
plein effet aux conventions intcrnationales sur les

1 Dr. T. K. Lieu has since been nominated by the mem- I Le Dr T. K. Lieu a depuis lors cte designe par le
ber of the Council for China. membre du Conseil representant la Chine.
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narcotic drugs, and to provide for continuous re
view of and progress in the international control of
such drugs,

Establishes a Commission on Narcotic Drugs

2. The Commission shall:

(a) Assist the Council in exerclSlng such
powers of supervision over the application of
international conventions and agreements deal
ing with narcotic drugs as may be assumed by
or conferred on the Council;

(b) Carry out such functions entrusted to the
League of Nations Advisory Committee on
Traffic in Opium and other Dangerous Drugs
by the international conventions on narcotic
drugs as the Council may find necessary to as
sume and continue;

(c) Advise the Council on all matters per
taining to the control of narcotic drugs, and
prepare such draft international conventions as
may be necessary;

(d) Consider what changes may be required
in the existing machinery for the international
control of narcotic drugs and submit proposals
thereon to the Council;

(e) Perform such other functions relating to
narcotic drugs as the Council may direct.

3. The Commission may make recommenda
tions to the Council concerning any sub-commis
sion which it considers should be established.

4. The Commission shall be composed of fif
teen Members of the United Nations, which are
important producing or manufacturing countries
or countries in which illicit traffic in narcotic drugs
constitutes a serious social problem. The term of
office of members is three years. They are eligible
for re-appointment.

5. The Commission is authorized by the Coun
cil to appoint in a consultative capacity, and with
out the right to vote, representatives of bodies
created under the terms of international conven
tions on narcotic drugs.

6. The Council requests the following Govern
ments to designate one representative each to
constitute the Commission:

stupefiants, et d'assurer la continuite et le deve
loppement du contrOle international des stupe
fiants,

Cree une Commission des stupefiants.

2. La Commission aura pour mandat:

a) D'aider le Conseil a exercer, sur l'appli
cation des conventions et accords internationaux
concernant les stupefiants, les fonctions de sur
veillance que le Conseil pourra lui-meme assu
mer ou se voir conferer;

b) D'exercer les fonctions qui etaient con
fiees, par les conventions internationales SUr les
stupefiants, a la Commission consultative du
trafic de l'opium et autres drogues nuisibles, de
la Societe des Nations et que le Conseil econo
nomique et social pourra juger necessaire de
prendre a charge et de poursuivre;

c) De donner des avis au Conseil sur toutes
questions relatives au contrale des stupefiants,
et de preparer les projets de conventions inter
nationales qui pourront etre necessaires;

d) D'etudier les modifications qu'il pourrait
etre necessaire d'apporter a l'organisation ac
tuelle du contrale international des stupefiants,
et de soumettre au Conseil des propositions a
ce sujet;

e) De remplir toutes autres fonctions rela
tives aux stupefiants dont le Conseil pourra la
charger.

3. La Commission pourra faire au Conseil
des recommandations sur la creation de toute
sous-commission qu'elle jugerait necessaire.

4. La Commission sera composee de quinze
Membres des Nations Unies, pays importants du
point de vue de la production ou de la fabrication
des stupefiants, ou pays dans lesquels le trafic illi
cite des stupefiants constitue un probleme social
grave. La duree du mandat des membres de la
Commission est de trois ans. Ils sont reeligibles.

5. La Commission est autorisee par le Conseil
a nommer, a titre consultatif et sans droit de vote,
des representants d'organismes crees en vertu des
conventions internationales sur les stupefiants.

6. Le Conseil invite les quinze Gouvemements
ci-apres a designer un de leurs representants a la
Commission:

Canada
China
Egypt
France
India
Iran
Mexico
Netherlands

Peru
Poland
Turkey
Union of Soviet Socialist

Republics
United Kingdom
United States of America
Yugoslavia

Canada
Chine
Egypte
France
lode
Iran
Mexique
Pays-Bas

Perou
Pologne
Turquie
Union des Republiques

socialistes sovietiques
Royaume-Uni
Etats-U nis d'Amerique
Yougoslavie.

1/10. TEMPORARY TRANSPORT AND COMMUNICA

TIONS COMMISSION

Resolution of the Economic and Social Council
of 16 February 1946 (document E/25 of 18 Feb
ruary 1946), on the establishment of a Temporary
Transport and Communications Commission,
supplemented by the action taken by the Council
on 18 February 1946, completing paragraphs 4 and
5 concerning the initial composition of this Com
mission.

1/10. COMMISSION TEMPORAIRE DES TRANSPORTS

ET DES COMMUNICATIONS

Resolution du Conseil economique et social du
16 fevrier 1946 (document E/25 du 18 /evrier
1946), concernant la creation d'une Commission
temporaire des transports et des communications,
et decisions complementaires prises par le Conseil
le 18 jevrier 1946, touchant les paragraphes 4 et 5
relatifs a la composition initiale de cette commis
szon.
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1. The Economic and Social Council, consider
ing that it will require advice on the adequacy of
the structure of international organization in the
transport and communications fields and on sub
stantive problems in these fields, and being of the
opinion that although it is premature to enter into
negotiations for establishing formal relationships
with existing inter-governmental agencies in these
fields, some from of preliminary contact should be
established with these agencies,

Establishes a Temporary Transport and Com
munications Commission.

2. The functions of the Commission shall be:

(a) To make a general review of international
organization in the transport and communica
tions field, and of problems not dealt with by
existing organizations, with a view to making
recommendations to the Council at an early date'
regarding the structure of permanent commis
sions and committees, the establishment of new
inter-governmental agencies, the co-ordination or
merger of existing inter-governmental agencies,
and the inter-governmental agencies which
should be considered eligible for relationship with
the United Nations as specialized agencies under
Article 57, and what form of relationship should
be established with other inter-governmental
agencies, including those of a regional character,
as are not considered as being within the defini
tion of Article 57;

(b) To establish preliminary contact with
inter-governmental agencies in the transport and
communications field necessary for the purposes
set forth in sub-paragraph (a);

(c) To advise the Council with respect to the
disposition, including possible allocation to
inter-governmental agencies, of the functions of
the Communications and Transit Organization
of the League of Nations;

(d) To report to the Council, after consulta
tion with the appropriate inter-governmental
agencies, on substantive problems in the trans
port and communications field requiring imme
diate attention.

3. The Commission may propose to the Council
any changes in its terms of reference.

4. Initially, the Commission shall consist of
a nucleus of nine members appointed in their
individual capacity for a term of office expiring
on 31 March 1947. In addition to exercising the
functions enumerated in paragraphs 2 and 3, the
Commission thus constituted shall make recom
mendations on the definitive composition of the
Commission to the second session of the Council.

5. The Council hereby appoints the following
persons as initial members of the Commission:

Mr. George Baker (United States of America)
Mr. Baracek-Jaquier1 (Czechoslovakia)
Sir Gurunath Bewoor (India)
Mr. Jean Filippi (France)
Mr. Leif Hoegh (Norway)
Sir H. Osborne Mance (United Kingdom)

1 In accordance with the procedure laid down' by the
Economic and Social Council, Mr. Jiri Ve1koborsky has
since been nominated in place of Mr. Baracek-Jaquier.

1. Le Conseil economique et social, considerant
qu'il devra s'entourer d'avis sur la question de
savoir si la structure de l'org-anisation internatio
nale en matiere de transports et de communica
tions est adequate, et sur les problemes importants
qui se posent dans ces domaines, estimant, d'autre
part, que s'il est premature d'entamer des negocia
tions en vue de nouer des relations officielles avec
les institutions intergouvernementales existant dans
'cet ordre d'idees, il y a neanmoins lieu d'etablir des
contacts preliminaires avec lesdites institutions,

Constitue une Commission temporaire des trans
ports et des communications.

2. La Commission aura pour attributions:

a) De faire une etude de caractere general
portant sur ce qui existe deja en matiere d'or
ganisation internationale des transports et des
communications, et sur les problemes qui ne sont
traites par aucune des institutions actuelles, en
vue de presenter au Conseil, a bref delai, des
recommandations concernant le plan d'ensemble
des commissions et comites permanents, la crea
tion de nouvelles institutions intergouvernemen
tales, la coordination ou la fusion d'institutions
intergouvernementales deja existantes, et les ins
titutions intergouvernementales qu'il y aurait
lieu de relier aux Nations Unies en tant qu'ins
titutions specialisees au sens de l'Article 57, ainsi
que le genre de relations a etablir avec les autres
institutions iritergouvernementales, institutions
regionales y compris, qui n'entrent pas dans le
cadre de I'Article 57;

b) D'etablir, avec les institutions intergou
vernementales s'occupant des questions de trans
ports et de communications, les contacts pre
liminaires necessaires pour les fins envisagees a
l'alinea a) ; ,

c) De donner au Conseil des avis au sujet de
la liquidation des attributions de l'Organisation
des communications et du transit de la Societe
des Nations et notamment de leur transfert
eventuel a des institutions intergouvernemen
tales;

d) De faire rapport au Conseil, apres consul
tation des institutions intergouvernementales in
teressees, sur les problemes importants qui dans
le domaine des transports et des comm~nica
tions, exigent une etude immediate.

3. La Commission peut presenter au Conseil
des propositions tendant a modifier son propre
mandat.

4. A l'origine, la Commission consistera en un
noyau de neuf membres nommes a titre individuel
pour une periode prenant fin le 31 mars 1947.
Ainsi constituee, cIle s'acquittera des fonctions
visees aux paragraphes 2 et 3 et, en outre, fera des
recommandations sur sa composition definitive a
la deuxieme session du Conseil.

5. Le Conseil nomme, par la presente, membres
originaires de la Commission:

M. George Baker (Etats-Unis d'Amerique)
M. Baracek-Jaquier1 (Tchecoslovaquie)
Sir Gurunath Bewoor (Inde)
M. Jean Filippi (France)
M. Leif Hoegh (Norvege)
Sir H. Osborne Mance (Royaume-Uni)

1 Conformement a la procedure etablie par le Conseil
economique et social M. Jiri Ve1koborsky a depuis ete de~

signe a la place de M. Baracek-Jaquier.
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and, in addition, persons whose names will be
transmitted to the Secretary-General not later than
31 March 1946, by the members of the Council
for Chile\ China2

, and the Union of Soviet Social
ist Republics.

1/11. COMMITTEE ON NEGOTIATIONS WITH
INTER-GOVERNMENTAL AGENCIES

Resolutian of the Economic and Social Council
of 16 February 1946 establishing a Committee of
the Council on negotiations with inter-govern
mental agencies, supplemented by the action taken
by the Council on 18 February 1946, completing
paragraph 7 concerning the composition of the
Committee.

1. The Economic and Social Council, in order
to initiate negotiations with certain inter-govern
mental agencies with a view to bringing them into
relationship with the United Nations in accordance
with Articles 57 and 63 of the Charter,

Establishes a Negotiating Committee of the
Council.

2. The Committee is directed:

(a) To enter into negotiations as early as pos
sible with the Food and Agriculture Organiza
tion of the United Nations, the International
Labour Organization, the International Mone
tary Fund, the International Bank for Recon
struction and Development, the United Nations
Educational, Scientific and Cultural Orgainza
tion;

(b) To submit a report of the negotiations
to the second session of the Council, including
therein a draft preliminary agreement based
upon the negotiations with the above-mentioned
agencies;

(c) To arrange for the inclusion in the pre
liminary draft agreements with each of these
agencies of appropriate provisions on the follow
ing subjects, based on the relevant paragraphs of
chapter Ill, section 5, of the Report of the
Preparatory Commission:

(i) Reciprocal representation (paragraphs 8
and 9);

(ii) Exchange of information and documents
(paragraph 10) ;

(iii) Proposal of items for the agenda (para
graph 15);

(iv) Recommendations of the General As
sembly and the Economic and Social
Council (paragraph 17);

(v) Reports (paragraph 18);
(vi) Decisions of the Security Council (para

graph 19);
(vii) Assistance to the Trusteeship Council

(paragraph 20) ;
(viii) Requests for information by the Inter

national Court of Justice (paragraph 25) ;

(LX) Statistical services (paragraph 41).

3. The Committee will consider with these
agencies the desirability of including provisions
on the following matters:

I Mr. Alfonso Grez has since been nominated by the
member of the Council for Chile.

• Mr. Koh Li has since been nominated by the mem
ber of the Council for China.

ainsi que les personnes que les membres du Conseil
representant le Chili\ la Chine2

, et l'Union des
Republiques socialistes sovietiques auront designees
au Secretaire general le 31 mars 1946 au plus tard.

1/11. COMITE CHARGE DES NEGOCIATIONS AVEC

LES INSTITUTIONS INTERGOUVERNEMENTALES

Resolution du Conseil cconomique et social, en
date du 16 {evrier 1946, crcant un Comite chargc
d'entamer des negociations avec les Institutions
intergouvernementales, complCtee par la decision
prise le 18 fevrier 1946 par le Conseil au sujet du
paragraphe 7 relatil a la composition du Comite.

1. Le Conseil cconomique et social, afin d'en
tamer des negociations avec certaines institutions
intergouvernementales en vue de les relier aux
Nations Unies, conformement aux Articles 57 et 63
de la Charte,

Crce un Comite du Conseil charge des nego
ciations.

2. Le Comite a pour mandat:

a) D'entrer en negociations aussitot que pos
sible avec l'Organisation de l'alimentation et de
l'agriculture, l'Organisation internationale du
Travail, le Fonds monetaire international, la
Banque internationale pour la reconstruction et
le developpement, l'Organisation des Nations
Unies pour l'education, la science et la culture;

b) De presenter a la deuxieme session du
Conseil un rapport sur ces negociations, en y
joignant des projets d'accords preliminaires eta
blis sur la base des negociations menees avec les
institutions sus-mentionnees;

c) De faire inserer dans les projets d'accords
preliminaires avec ces differentes institutions, des
dispositions appropriees sur les questions sui
vantes, conformement aux paragraphes corres
pondants du chapitre Ill, section 5, du Rapport
de la Commission preparatoire:

i) Le principe de la representation reciproque
(paragraphes 8 et 9) ;

ii) L'echange de renseignements et de docu
ments (paragraphe 10);

iii) Les propositions visant l'inscription de
questions a l'ordre du jour (paragraphe
15);

iv) Les recommandations de l'Assemblee gene
rale et du Conseil economique et social
(paragraphe 17);

v) Les rapports (paragraphe 18);
vi) Les decisions du Conseil de securite

(paragraphe 19) ;
vii) L'assistance au Conseil de tutelIe (para

graphe 20);
viii) Les demandes de renseignements ema

nant de la Cour internationale de Justice
(paragraphe 25) ;

LX) Les services de statistiques (paragraphe
41) .

3. Le Comite examinera avec ces institutions
s'il y a lieu d'inserer des dispositions relatives aux
questions suivantes:

I M. Alfonso Grez a depuis lors ete designe par le
membre du Conseil representant le ChilL

• M. Koh Li a depuis lors ete designe par le membre du
Conseil representant la Chine.
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(a) Liaison (paragraph 11) ;

(b) Personnel arrangements (paragraphs 36
and 37);

(c) Common fiscal services (paragraph 35);

(d) Common technical services (paragraph
40).

4. The Committee will:

(a) Review with each of the foregoing agen
cies, alternative methods for giving effect to
Article 17, paragraph 3, of the Charter, con
cerning budgetary and financial relationships, as
outlined in paragraphs 26 to 34 of Chapter Ill,
section 5, of the Report of the Preparatory Com
mission and include an appropriate provision
thereon in the draft preliminary agreements;

(b) Ascertain the views of these agencies with
regard to the possible nature of their requests
for advisory opinions from the International
Court of Justice, to enable the Council to report
thereon to the General Assembly.

5. The Committee will hold its first meeting
in London upon the adjournment of the Council
and plan its work and the time and place of its
meetings.

6. The Economic and Social Council, taking
note of the resolution of the General Assembly
instructing the Secretary-General to open nego
tiations with the specialized agencies with regard
to the co-ordination of privileges and immunities
of the United Nations and the specialized agencies,
requests the Committee to consult the Secretary
General on the procedure by which effect may be
given to this resolution.

7. The Council designates the members of
the Council for Belgium; Canada, Chile, China,
Colombia, Czechoslovakia, France, Norway, Union
of Soviet Socialist Republics, United ·Kingdom,
United States of America and the President of the
Council, to constitute the Negotiating Committee.

1/12. NON-POLITICAL FUNCTIONS AND ACTIVITIES

OF THE LEAGUE OF NATIONS

Resolution adopted on 16·February 1946.

1. In its resolution of 12 February 1946, on
the transfer of certain functions, activities and
assets of the League of Nations, the General As
sembly has requested that:

(a) The Economic and Social Council survey
the functions and activities of a non-political
character which have hitherto been performed
by the League of Nations in order to determine
which of them should, with such modifications
as are desirable, be assumed by organs of the
United Nations or be entrusted to specialized
agencies which have been brought into relation
ship with the United Nations; and

(b) The Council, pending the adoption of the
measures decided upon as the result of this
examination, assume and continue provisionally
the work hitherto done by the following League
departments: The Economic, Financial and
Transit Department, particularly the research
and statistical work; the Health Section, par
ticularly the epidemiological service; the Opium

a) Liaison (paragraphe 11);

b) Arrangements concernant le personnel
(paragraphes 36 et 37);

c) Tresorerie commune (paragraphe 35) ;

d) Services techniques communs (paragraphe
40) .

4. Le Comite:

a) Etudiera avec chacune des institutions sus
mentionnees diverses methodes permettant de
donner effet a l'article 17, paragraphe 3, de la
Charte, visant les arrangements budgetaires et
financiers, tels qu'ils sont indiques aux para
graphes 26 a 34 du chapitre Ill, section 5, du
Rapport de la Commission preparatoire et fera
figurer dans les projets d'accords preliminaires
des dispositions appropriees a cet efIet;'

b) S'informera des vues de ces institutions
en ce qui concerne le caractere eventuel des
demandes d'opinions consultatives qu'elles pour
raient presenter a la Cour /internationale de
Justice, afin que le Conseil soit en mesure de
faire rapport a ce sujet a I'AssembIee generale.

5. Le Comite tiendra sa premiere reunion' a
Londres des l'ajournement du Conseil; il etablira
son programme de travail et fixera le lieu et la
date de ses reunions.

6. Le Conseil economique et social prenant
acte de la resolution par laquelle l'Assemblee gene
rale charge le Secretaire general d'entamer des
negociations avec les instit~tions specialisees en ce
qui concerne la coordination des privileges et im
munites des Nations Unies et de ces i~stitutions
invite le Comite a consulter le Secretaire general
sur la procedure a suivre pour donner effet a cette
resolution.

. 7: Le Conseil decide que le Comite des nego
ClatIOns se composera des membres du Conseil ci
apres: Belgique, Canada, Chili, Chine Colombie
Tchecoslovaquie, France, Norvege, Union de~
Republiques socialistes sovietiques, Royaume-Uni
Etats-Unis d'Amerique, ainsi que le President d~
Conseil.

1/12. FONCTIONS ET ACTIVI'rES NON POLITIQUES

DE LA SOCIETE DES NATIONS

Resolution adoptee le 16 fivrier 1946.

1. Par sa resolution du 12 fevrier 1946 relative
au transfert de certaines fonctions et activites et
de certains avoirs de la Societe des Nations, l'As
semblee generale a charge le Conseil economique
et social:

a) De proceder a un examen d'ensemble des
fonctions et activites de caractere non politique
precedemment exercees par la Societe des Na
tions en vue de detenniner celles qui devraient,
sous reserve des modifications desirables, etre
assumecs par des organes des Nations Unies ou
confiees a des institutions specialisees reIiees a
I'Organisation;

b) D'assumer et de poursuivre a titre provi
soire, en attendant I'adoption des mesures qui
seraient decidees a la suite de cet examen, la
tache accomplie precedemment par les sections
suivantes de la Societe des Nations: les Sections
economique, financiere et du transit, particu
lierement en ce qui concerne les travaux de re
cherches et de statistiques; la Section d'hygiene
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Section, and the Secretariats of the Permanent
Central Opium Board and Supervisory Body.

2. The Economic and Social Council accord
ingly:

(a) Requests the Secretary-General to under
take the survey called for by the General As
sembly and to report at an early date to the
Economic and Social Council;

(b) Directs the Secretary-General, acting in
accordance with the resolution of the General
Assembly, to take the steps necessary to the pro
visional assumption and continuance of the work
hitherto done by the League departments named
above.

1/13. CALLING OF AN INTERNATIONAL

CONFERENCE ON TRADE AND EMPLOYMENT

Resolution of the Economic and Social Council
of 18 February 1946, on the calling of an Inter
national Conference on Trade and Employment
(document EI22 of 16 February 1946, including
the completion of paragraph 6 concerning the
appointment of the members of the Preparatory
Committee.

The Economic and Social Council, consider
ing it essential that the co-operative economic
measures already taken be supplemented by further
international measures dealing directly with trade
barriers and discriminations which stand in the
way of an expansion of multilateral trade and by
an undertaking on the part of nations to seek full
employment,

1. Decides to call an International Confer
ence on Trade and Employment, in the latter
part of 1946, for the purpose of promoting the
expansion of production, exchange and con
sumption of goods;

2. Constitutes a Preparatory Committee to
elaborate an annotated draft agenda, including
a draft convention, for consideration by the
Conference, taking into account suggestions
which may be submitted to it by the Economic
and Social Council or by any Member of the
United Nations;

3. Suggests, as a basis of discussion for the
Preparatory Committee, that the agenda include
the following topics:

(a) International agreement relating to the
achievement and maintenance of high and
stable levels of employment and economic
activity;

(b) International agreement relating to
regulations, restrictions and discriminations
affecting international trade;

(c) International agreement relating to
restrictive business practices;
(d) International agreement relating to
inter-governmental commodity arrangements;

(e) Establishment of an international trade
organization, as a specialized agency of the
United Nations, having responsibilities in the
fields of (b), (c) and (d) above;

4. Requests the Preparatory Committee, when
considering the foregoing items, to take into
account the special conditions which prevail in
countries whose manufacturing industry is still
in its initial stages of development, and the

particulierement en ce qui concerne le service
epidemiologique; la Section de l'opium et les
Secretariats du Comite central permanent de
l'opium et de I'organe de controle.

2. En consequence, le Conseil economique et
social charge le Secretaire general.'

a) De proceder a I'examen d'ensemble de
mande par I'Assemblee generale et de faire rap
port au plus tot au Conseil economique et social;

b) De prendre, conformement a la resolu
tion de I'Assemblee generale, les mesures neces
saires pour assumer et poursuivre a titre provi
soire la tache accomplie precedemment par les
Sections de la Societe des Nations enumerees
ci-dessus.

1/13. CONVOCATION D'UNE CONFERENCE

INTERNATIONALE DU COMMERCE ET DE L'EMPLOI

Resolution du Conseil economique et social, en
date du 18 fevrier 1946, sur la convocation d'une
Conference internationale du commerce et de
d'emploi (document EI22 du 16 fevrier 1946),
comprenant au paragraphe 6 la liste des membres
de la Commission preparatoire.

Le Conseil economique et social, estimant qu'il
est indispensable de completer les mesures econo
miques concertees qui ont deja ete prises, par de
nouvelles mesures internationales concernant di
rectement les entraves au commerce et les dis-"
criminations qui s'opposent au developpement des
echanges multilateraux, et par un accord entre les
nations qui cherchent a favoriser le plein emploi,

1. Decide de convoquer, a la fin de 1946, une
Conference internationale du commerce et de
l'emploi, en vue de favoriser le developpement de
la production, des echanges et de la consomma
tion des marchandises;

2. Crh une Commission preparatoire chargee
d'elaborer, en tenant compte des suggestions qui
pourront lui etre faites par le Conseil economique
et social, ou par un Membre quelconque des
Nations Unies, un projet d'ordre dl! jour accom
pagne de commentaires et un projet de convention
destine a etre examine par la Conference;

3. Suggere comme base de discussion a I'usage
de la Commission preparatoire l'inscription des
questions suivantes a l'ordre du jour:

a) Accord international tendant a porter
et a maintenir I'emploi et I'activite econo
mique a un niveau eleve et stable;

b) Accord international sur les reglemen
tations, restrictions et discriminations affec
tant le commerce international;

c) Accord international relatif aux mesures
tendant aentraver les echanges commerciaux;

d) Accord international concernant les en
tentes intergouvernementales relatives a cer
taines marchandises;

e) Creation d'une organisation internatio
nale du commerce, qui serait une institution
specialisee des Nations Unies, dotee cl'attribu
tions dans les domaines vises aux paragraphes
b), c), et d) ci-dessus.

4. Invite la Commission preparatoire a tenir
compte, lorsqu'elle etudiera les questions men
tionnees ci-dessus, de la situation particuliere des
pays ou I'industrie manufacturiere commence
seulement a se developper et des problemes qui se
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questions that arise in connexion with com
modities which are subject to special problems
of adjustment in international markets;

5. Requests the Preparatory Committee to
report to a subsequent session of the Council
recommendations regarding the date and place
of the Conference and the agenda (including a
draft convention) and also what States, if any,
not members of the United Nations, should be
invited to the Conference on Trade and Em
ployment;

6. Appoints as members of the Preparatory
Committee the representatives of the Govern
ments of the following countries: Australia,
Belgium, Brazil, Canada, Chile, China, Cuba,
Czechoslovakia, France, India, Lebanon, Lux
embourg, Netherlands, New Zealand, Norway,
Union of South Mrica, Union of Soviet Socialist
Republics, United Kingdom and United States
of America.

posent au sujet de marchandises qui donnent lieu
a des amenagements particuliers sur le marche
international;

5. Invite la Commission preparatoire a sou
mettre a une session ulterieure du Conseil des
recommandations sur la date et lieu de reunion de
la Conference, ainsi que sur son ordre du jour (y
compris un projet de convention), et sur les Etats
non membres des Nations Unies qui pourraient
eventuellement etre invites a la Conference du
commerce et de l'emploi;

6. Dcsigne comme membres de la Commission
preparatoire les representants des Gouvernements
d~s pays suivants: Australie, Belgique, Bresil,
Canada, Chili, Chine, Cuba, Tchecoslovaquie,
France, Inde, Liban, Luxembourg, Pays-Bas,
Nouvelle-Zelande, Norvege, Union Sud-Mricaine,
Union des Republiques socialistes sovietiques,
Royaume-Uni, Etats-Unis d'Amerique.
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